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See the notice on TED website

326866-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Säkerhetstjänster – USŁUGA OCHRONY OSÓB I MIENIA REALIZOWANĄ PRZEZ 
SPECJALISTYCZNE UZBROJONE FORMACJE OCHRONNE W LATACH 2026 – 2029 W NIŻEJ 
WYMIENIONYCH KOMPLEKSACH WOJSKOWYCH (KW) Z PODZIAŁEM ZAMÓWIENIA NA DWIE 
CZĘŚCI: 1) CZĘŚĆ NR 1 – KOMPLEKSY (OBIEKTY) W ELBLĄGU I RODNOWIE; 2) CZĘŚĆ NR 2 – 
KOMPLEKS W CHRUŚCIELU.
OJ S 92/2026 13/05/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: 21 Wojskowy Oddział Gospodarczy
E-postadress: 21wog@ron.mil.pl
Köparen är en upphandlande enhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: USŁUGA OCHRONY OSÓB I MIENIA REALIZOWANĄ PRZEZ SPECJALISTYCZNE 
UZBROJONE FORMACJE OCHRONNE W LATACH 2026 – 2029 W NIŻEJ 
WYMIENIONYCH KOMPLEKSACH WOJSKOWYCH (KW) Z PODZIAŁEM ZAMÓWIENIA NA 
DWIE CZĘŚCI: 1) CZĘŚĆ NR 1 – KOMPLEKSY (OBIEKTY) W ELBLĄGU I RODNOWIE; 2) 
CZĘŚĆ NR 2 – KOMPLEKS W CHRUŚCIELU.
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest:usługa ochrony osób i mienia realizowana przez 
Specjalistyczne Uzbrojone Formacje Ochronne w latach 2026 – 2029 w niżej wymienionych 
Kompleksach Wojskowych (KW) z podziałem zamówienia na dwie części: 1) część 
zamówienia nr 1 – kompleksy (obiekty) w Elblągu i Rodnowie; 2) część zamówienia nr 2 – 
kompleks w Chruścielu. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został określony w 
załącznikach nr 1 i 3 do SWZ oraz pozostałej dokumentacji przetargowej.
Förfarandets identifierare: b0183d0f-cf1d-4d82-9ba1-cc7732eb6dbb
Intern identifierare: 10/SZP/OiB/2026
Typ av förfarande: Selektivt
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79710000 Säkerhetstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 79711000 Larmövervakningstjänster

2.1.2.  Leveransplats
Ort: Elbląg, Rodnowo, Chruściel
Postnummer: 82-300
Del av land (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen
Kompletterande information: zgodnie z SWZ

2.1.4.  Allmänna upplysningar
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Kompletterande information: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu na podstawie: a)art. 405 ust. 1, ust. 2 pkt 4 i ust. 2 pkt 5 w zakresie 
art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp; b)okoliczności wskazanych w art. 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 roku w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 
833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111/1 z 08.04.2022 r.); c)okoliczności 
wskazanych w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1497 z późn. zm.).
Rättslig grund: 
Direktiv 2009/81/EG
art. 140 ustawy Pzp - Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu ograniczonego 
zgodnie zgodnie z art. 2 ust. 1 pkt 3, art. 7 pkt 36 lit. d i art. 410 ust. 1 w związku z art. 140 
ustawy z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 2
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 2

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Część zamówienia nr 1 - kompleksy (obiekty) w Elblągu i Rodnowie
Beskrivning: Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji oraz 
obowiązki Wykonawcy zawierają: Opis przedmiotu zamówienia  Załącznik nr 1 do SWZ; 
Projektowane postanowienia umowy – Załącznik nr 3 do SWZ.
Intern identifierare: Część zamówienia nr 1

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79710000 Säkerhetstjänster
Ytterligare klassificering (cpv): 79711000 Larmövervakningstjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen
Kompletterande information: Zgodnie z SWZ

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 31/12/2026
Slutdatum för varaktighet: 20/12/2029

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
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Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Kompletterande information: TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA Dla części zamówienia nr 
1, 2: Od dnia podpisania umowy, jednak nie wcześniej niż od dnia 31.12.2026 r. od godz. 12:
00, do dnia 20.12.2029 r. do godz. 12:00. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części 
zamówienia nr 1, 2. Zaproszeni do składania ofert Wykonawcy zobowiązani są do wniesienia 
wadium w wysokości: - dla części zamówienia nr 1 – 340 000,00 PLN,- dla części zamówienia 
nr 2 – 148 00,00 PLN. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. Szczegółowe informacje 
dotyczące wadium zawarte zostały w dokumentach zamówienia.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Posiadanie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów, tj. jeżeli Wykonawca dla 
części zamówienia nr 1 , 2 wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie działalności 
gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia, zgodnie z art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 
22 sierpnia 1997 roku o ochronie osób i mienia (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 532).

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: 1) Posiadanie zdolności technicznej lub zawodowej niezbędnej 
do należytego wykonania zamówienia, tj. warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wykonał, a w przypadku usług niezakończonych – wykonuje w sposób 
należyty: • dla części zamówienia nr 1 – co najmniej dwie usługi polegające na świadczeniu 
usług ochrony osób i mienia przez SUFO, każda usługa o wartości brutto nie mniejszej niż 5 
000 000,00 PLN;

Kriterium: Genomsnittlig årlig arbetskraft
Beskrivning av urvalskriterium: 1) Posiadanie zdolności technicznej lub zawodowej niezbędnej 
do należytego wykonania zamówienia, tj. warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje osobami - pracownikami ochrony zdolnymi do wykonywania 
zamówienia, tj.: a) dla części zamówienia nr 1 – co najmniej 31 pracownikami ochrony 
posiadającymi: legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, legitymację osoby 
dopuszczonej do posiadania broni, upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do 
dostępu do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie 
bezpieczeństwa oraz zaświadczenie stwierdzające odbycie szkolenia w zakresie ochrony 
informacji niejawnych na podstawie ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji 
niejawnych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1209); 2) Posiadanie zdolności technicznej lub 
zawodowej niezbędnej do należytego wykonania zamówienia, tj. warunek ten zostanie 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje: a) dla części zamówienia nr 1 – co 
najmniej jednym funkcjonującym całodobowo Oddalonym Centrum Monitorowania (OCM) 
obsługiwanym przez co najmniej dwóch kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej. 3) 
Posiadanie zdolności technicznej lub zawodowej niezbędnej do należytego wykonania 
zamówienia, tj. warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że dysponuje 
osobami zdolnymi do wykonywania zamówienia, tj.: a) dla części zamówienia nr 1 – co 
najmniej 6 pracownikami ochrony fizycznej wchodzących w skład sił interwencyjnych (Grupy 
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Interwencyjnej) posiadającymi legitymacje kwalifikowanych pracowników ochrony fizycznej, 
legitymacje osób dopuszczonych do posiadania broni i wyposażonych w broń palną, 
upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do dostępu do informacji niejawnych o 
klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie bezpieczeństwa oraz zaświadczenie 
stwierdzające odbycie szkolenia w zakresie ochrony informacji niejawnych na podstawie 
ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji niejawnych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 
1209). 4) Posiadanie zdolności technicznej lub zawodowej niezbędnej do należytego 
wykonania zamówienia, tj. warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że 
dysponuje osobami zdolnymi do wykonywania zamówienia, tj.: a) dla części zamówienia nr 1 – 
co najmniej 1 pracownikiem w zakresie instalacji/konserwacji/naprawy urządzeń alarmowy 
Szczegółowy opis posiadania zdolności technicznej lub zawodowej przez Wykonawcą 
określony został w dokumentach zamówienia.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: 1.Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował: 
najniższą ceną brutto oferty. 2.Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana ta oferta spośród 
złożonych, która zawiera najniższą cenę brutto. 3. Jeżeli w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w którym jedynym kryterium oceny ofert jest cena nie można dokonać wyboru 
najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej cenie, 
Zamawiający wzywa Wykonawców, którzy złożyli te oferty do złożenia w terminie określonym 
przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, składający 
oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w złożonych ofertach 
złożonych ofertach.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Zgodnie z art. 61 ust. 1 ustawy Pzp, komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem 
Platformy Zakupowejy Zakupowej.
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Obligatorisk information om underleverantörer: Den del av kontraktet som leverantören har för 
avsikt att lägga ut på underentreprenad.
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1.Zamawiający żąda wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy dla części zamówienia nr 1. 2.Wykonawca, którego oferta 
zostanie wybrana jako najkorzystniejsza zobowiązany jest przed podpisaniem umowy do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % całkowitej ceny 
brutto umowy, w jednej lub w kilku formach określonych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp (w 
zależności od wyboru Wykonawcy). 3.Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy wskazany przez Zamawiającego: NBP o/okr. OLSZTYN 96 
1010 1397 0020 4613 9120 1000. 4.Zabezpieczenie wnoszone w formach innych niż pieniądz 
musi być wystawione z terminem ważności obejmującym okres minimum 30 dni po upływie 

https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
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terminu przyjętego w umowie. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy należy wnieść 
na zasadach określonych dla wadium. 5.Poręczenie bankowe, poręczenie spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo - kredytowej, gwarancja bankowa, gwarancja ubezpieczeniowa oraz 
poręczenia udzielane przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9.11.2000 r. o utworzeniu PARP powinny zawierać stwierdzenie, że gwarant/poręczyciel 
zobowiązuje się nieodwołalnie i bezwarunkowo pokryć wszelkie zobowiązania Wykonawcy 
wobec Zamawiającego wynikające z zapisów podpisanej przez nich umowy do wysokości 
gwarantowanej kwoty, na pierwsze żądanie Zamawiającego przedstawione gwarantowi
/poręczycielowi w formie pisemnej w okresie obowiązywania gwarancji/poręczenia w terminie 
do 14 dni od przedstawienia żądania.
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 27/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Zgodnie z dokumentami zamówienia.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Zgodnie 
z dokumentami zamówienia.
Ekonomiska arrangemang: Zgodnie z SWZ
Anlitande av underleverantör: 
Leverantören ska ange eventuella byten av underleverantörer under kontraktets 
genomförande.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Terminy określone zostały w art. 515 ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 21 Wojskowy 
Oddział Gospodarczy
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 21 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 21 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Organisation som behandlar anbud: 21 Wojskowy Oddział Gospodarczy

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: Część zamówienia nr 2 - kompleks w Chruścielu
Beskrivning: Szczegółowy zakres przedmiotu zamówienia, warunki jego realizacji oraz 
obowiązki Wykonawcy zawierają: Opis przedmiotu zamówienia  Załącznik nr 1 do SWZ; 
Projektowane postanowienia umowy – Załącznik nr 3 do SWZ.
Intern identifierare: Część zamówienia nr 2

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 79710000 Säkerhetstjänster
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Ytterligare klassificering (cpv): 79711000 Larmövervakningstjänster

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen
Kompletterande information: Zgodnie z SWZ

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 31/12/2026
Slutdatum för varaktighet: 20/12/2029

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Kompletterande information: TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA Dla części zamówienia nr 
1, 2: Od dnia podpisania umowy, jednak nie wcześniej niż od dnia 31.12.2026 r. od godz. 12:
00, do dnia 20.12.2029 r. do godz. 12:00. Zamawiający wymaga wniesienia wadium dla części 
zamówienia nr 1, 2. Zaproszeni do składania ofert Wykonawcy zobowiązani są do wniesienia 
wadium w wysokości: - dla części zamówienia nr 1 – 340 000,00 PLN,- dla części zamówienia 
nr 2 – 148 000,00 PLN. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert i 
utrzymane nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o 
których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. Szczegółowe informacje 
dotyczące wadium zawarte zostały w dokumentach zamówienia.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Registrering i ett relevant yrkesregister
Beskrivning av urvalskriterium: Posiadanie uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów, tj. jeżeli Wykonawca dla 
części zamówienia nr 2 wykaże, że posiada aktualną koncesję na prowadzenie działalności 
gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia, zgodnie z art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 
22 sierpnia 1997 roku o ochronie osób i mienia (t.j. Dz. U. z 2021 r., poz. 1995).

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: 1) Posiadanie zdolności technicznej lub zawodowej niezbędnej 
do należytego wykonania zamówienia, tj. warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania wniosków o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy 
– w tym okresie, wykonał, a w przypadku usług niezakończonych – wykonuje w sposób 
należyty: • dla części zamówienia nr 2 – co najmniej dwie usługi polegające na świadczeniu 
usług ochrony osób i mienia przez SUFO, każda usługa o wartości brutto nie mniejszej niż 2 
500 000,00 PLN.

Kriterium: Genomsnittlig årlig arbetskraft
Beskrivning av urvalskriterium: 1) Posiadanie zdolności technicznej lub zawodowej niezbędnej 
do należytego wykonania zamówienia, tj. warunek ten zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje osobami - pracownikami ochrony zdolnymi do wykonywania 
zamówienia, tj.: a) dla części zamówienia nr 2 – co najmniej 14 pracownikami ochrony 
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posiadającymi: legitymację kwalifikowanego pracownika ochrony fizycznej, legitymację osoby 
dopuszczonej do posiadania broni, upoważnienie kierownika jednostki organizacyjnej do 
dostępu do informacji niejawnych o klauzuli „ZASTRZEŻONE” lub poświadczenie 
bezpieczeństwa oraz zaświadczenie stwierdzające odbycie szkolenia w zakresie ochrony 
informacji niejawnych na podstawie ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji 
niejawnych (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: 1.Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiający będzie się kierował: 
najniższą ceną brutto oferty. 2.Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana ta oferta spośród 
złożonych, która zawiera najniższą cenę brutto. 3. Jeżeli w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w którym jedynym kryterium oceny ofert jest cena nie można dokonać wyboru 
najkorzystniejszej oferty ze względu na to, że zostały złożone oferty o takiej samej cenie, 
Zamawiający wzywa Wykonawców, którzy złożyli te oferty do złożenia w terminie określonym 
przez Zamawiającego ofert dodatkowych zawierających nową cenę. Wykonawcy, składający 
oferty dodatkowe, nie mogą zaoferować cen wyższych niż zaoferowane w złożonych ofertach 
złożonych ofertach.

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: Zgodnie z art. 61 ust. 1 ustawy Pzp, komunikacja między Zamawiającym a 
Wykonawcami odbywa się przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, za pośrednictwem 
Platformy Zakupowej.
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Obligatorisk information om underleverantörer: Den del av kontraktet som leverantören har för 
avsikt att lägga ut på underentreprenad.
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Alternativa anbud: Ej tillåten
Beskrivning av den finansiella garantin: 1.Zamawiający żąda wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy dla części zamówienia nr 2. 2.Wykonawca, którego oferta 
zostanie wybrana jako najkorzystniejsza zobowiązany jest przed podpisaniem umowy do 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % całkowitej ceny 
brutto umowy, w jednej lub w kilku formach określonych w art. 450 ust. 1 ustawy Pzp (w 
zależności od wyboru Wykonawcy). 3.Zabezpieczenie wnoszone w pieniądzu należy wpłacić 
przelewem na rachunek bankowy wskazany przez Zamawiającego: NBP o/okr. OLSZTYN 96 
1010 1397 0020 4613 9120 1000. 4.Zabezpieczenie wnoszone w formach innych niż pieniądz 
musi być wystawione z terminem ważności obejmującym okres minimum 30 dni po upływie 
terminu przyjętego w umowie. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy należy wnieść 
na zasadach określonych dla wadium. 5.Poręczenie bankowe, poręczenie spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo - kredytowej, gwarancja bankowa, gwarancja ubezpieczeniowa oraz 
poręczenia udzielane przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 
9.11.2000 r. o utworzeniu PARP powinny zawierać stwierdzenie, że gwarant/poręczyciel 
zobowiązuje się nieodwołalnie i bezwarunkowo pokryć wszelkie zobowiązania Wykonawcy 
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wobec Zamawiającego wynikające z zapisów podpisanej przez nich umowy do wysokości 
gwarantowanej kwoty, na pierwsze żądanie Zamawiającego przedstawione gwarantowi
/poręczycielowi w formie pisemnej w okresie obowiązywania gwarancji/poręczenia w terminie 
do 14 dni od przedstawienia żądania.
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 27/05/2026 08:00:00 (UTC+02:00) 
Östeuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Zgodnie z dokumentami zamówienia.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Zgodnie 
z dokumentami zamówienia
Ekonomiska arrangemang: Zgodnie z SWZ
Anlitande av underleverantör: 
Leverantören ska ange eventuella byten av underleverantörer under kontraktets 
genomförande.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Medlingsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Terminy określone zostały w art. 515 ustawy Pzp.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: 21 Wojskowy 
Oddział Gospodarczy
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten: 21 Wojskowy Oddział 
Gospodarczy
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation som mottar anbudsansökningar: 21 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Organisation som behandlar anbud: 21 Wojskowy Oddział Gospodarczy

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: 21 Wojskowy Oddział Gospodarczy
Registreringsnummer: 5783109861
Avdelning: Sekcja Zamówień Publicznych
Postadress: ul. Kwiatkowskiego 15
Ort: Elbląg
Postnummer: 82-300
Del av land (NUTS): Elbląski (PL621)
Land: Polen
E-postadress: 21wog@ron.mil.pl
Tfn: +48261313015
Webbadress: https://21wog.wp.mil.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/21wog
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Köparprofil: https://21wog.wp.mil.pl/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet
Organisation som ger offlineåtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansökningar
Organisation som behandlar anbud

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: (22)4587801
Webbadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden
Medlingsorganisation

8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL
Ort: Luxembourg
Postnummer: 2417
Del av land (NUTS): Luxembourg (LU000)
Land: Luxemburg
E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291
Webbadress: https://op.europa.eu
Den här organisationens roller: 
TED eSender

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
263586-2026
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
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Było: Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 18/05/2026 08:00:00. Powinno 
być: Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 27/05/2026 08:00:00

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 0b70ee17-ee8b-4105-8db0-2a921523ecfe  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 18
Avsändningsdatum för meddelandet: 12/05/2026 08:24:39 (UTC+00:00) Västeuropeisk tid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 326866-2026
EUT S-nummer: 92/2026
Publiceringsdatum: 13/05/2026
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